
Serie MM



It will disappear, the time, 

if you don’t use it 

to brighten up your soul,

and you will disappear,

and there won’t be a second time

for you to use it.

Marc Aurel

Wenn du die Zeit

nicht zur Aufheiterung deiner Seele verwendest,

wird sie entschwinden,

und du wirst entschwinden,

und ein zweites Mal

wird es nicht möglich sein,

sie zu verwenden.

Marc Aurel

Si tu n’emploies pas ton temps

à embellir ton âme, 

il va disparaître, 

et tu vas disparaître, 

et il ne sera pas possible

de l’employer une seconde fois. 

Marc Aurèle



MM 101 MM 102



Case
	 diameter 46.5 mm  
	 height 13 mm
	 massive stainless steel case  

	 316 L, three-part
	 screwed-in stainless steel back  

	 with see-through crystal inlay
	 weight without strap ca. 83 g
	 non-slip special crown
	 water-resistant 5 ATM

Movement
	 mechanical movement,  

	 hand wound, Unitas ETA 6498-1

Crystal
	 domed (cambered) and anti- 

	 reflection coated, scratch- 
	 resistant sapphire glass

Dial
	 with 12 applied indexes, black  

	 or light-coloured
	 small second indication at 6 h

Strap
	 solid leather strap with steel  

	 buckle

Series MM 
Hand wound

Serie MM  
Handaufzug

Série MM 
Remontage manuel

Gehäuse
	 Durchmesser 46,5 mm  
	 Höhe 13 mm
	 massives Edelstahlgehäuse  

	 316 L, dreiteilig
	 verschraubter Edelstahlboden  

	 mit Sichtglas
	 Gewicht ohne Band ca. 83 g
	 griffige Spezialkrone
	 wassserdicht 5 ATM

Werk
	 mechanisches Werk, 

	 Handaufzug, Unitas ETA 6498-1

Glas
	 gewölbtes (bombiert) und  

	 entspiegeltes, kratzfestes 
	 Saphirglas

Zifferblatt
	 Zifferblatt mit 12 aufgesetzten  

	 Indexen in schwarzer und heller  
	 Ausführung
	 kleine Sekunde bei 6 Uhr

Band
	 solides Lederband mit  

	 Stahlschliesse

Boîtier
	 diamètre 46,5 mm  
	 hauteur 13 mm
	 en acier inoxydable 316 L massif,  

	 en trois parties
	 fond du boîtier vissé transparent
	 poids sans bracelet, env. 83 g
	 couronne spéciale profilée
	 étanche à 5 ATM

Mouvement
	 mouvement mécanique, remon- 

	 tage manuel, Unitas ETA 6498-1

Verre
	 verre saphir bombé antireflet  

	 résistant aux rayures

Cadran
	 cadran avec 12 index appliqués,  

	 finition noire et claire 
	 petite seconde à 6 heures

Bracelet
	 bracelet solide en cuir avec  

	 boucle en acier



MM 103



Size
	 16½" lines 
	 diameter 36.6 mm
	 height 4.5 mm

Jewels
	 17

Power autonomy
	 at least 44–48 hrs.

Accuracy
	 –10/+15 seconds

Jerk control
	 precision control based on  

	 ETA-Chron

Balance
	 Glucydur
	 18 000 vibrations per hour,  

	 2.5 Hz

Shock absorbation
	 Incabloc

Decor
	 Côtes de Genève

Finish
	 rhodium-plated
	 screws blued

Mechanical  
pocket clockwork 
Unitas ETA 6498-1 
hand wound 

Mechanisches  
Taschenuhrwerk 
Unitas ETA 6498-1 
mit Handaufzug 

Montre à mouve- 
ment mécanique 
Unitas ETA 6498-1 
avec remontage 
manuel

Grösse
	 16½" Linien 
	 Durchmesser 36,6 mm
	 Höhe 4,5 mm

Rubinlagersteine
	 17

Gangautonomie
	 mindestens 44–48 Std.

Ganggenauigkeit
	 –10/+15 Sekunden

Rückerregulierung
	 Feinregulierung auf Basis  

	 ETA-Chron

Unruh
	 Glucydur
	 18 000 Halbschwingungen  

	 pro Stunde, 2,5 Hz

Stosssicherung
	 Incabloc

Dekor
	 Genfer Streifenschliff

Veredelung
	 rodiniert
	 Schrauben gebläut

Dimensions
	 16½" lignes 
	 diamètre 36,6 mm
	 hauteur 4,5 mm

Rubis synthétiques
	 17

Autonomie
	 au minimum 44 à 48 heures

Exactitude
	 –10/+15 secondes

Raquette
	 réglage de précision sur la base

	 ETA-Chron

Balancier
	 glucydur
	 18 000 demi-oscillations à l’heure,  

	 2,5 Hz

Amortisseur
	 incabloc

Décor
	 Côtes de Genève

Finition
	 rhodiée
	 vis bleuies



Unitas ETA 6498-1



	 hour and minute indication
	 small second indication at 6 h 
	 position 0 of crown:  

	 pushed in crown,  
	 hand winding with non-slip crown  
	 with over-winding blockage; daily  
	 winding recommended
	 position 1 of crown:  

	 pulled out crown, setting of time  
	 by turning forward or backward
	 servicing of the movement every  

	 5 years recommended, but not  
	 necessary

Features 
Maintenance

Funktionen 
Wartung

SWISS         MADE

SWISS         MADE

SWISS         MADE

SWISS         MADE

Position 0 Position 1

Fonctions 
Maintenance

	 Stunden- und Minutenanzeige
	 laufende kleine Sekunde  

	 bei 6 Uhr
	 Position 0 der Krone:  

	 ungezogene Krone,  
	 Handaufzug über griffige Krone  
	 mit Überzugssperre; täglicher  
	 Handaufzug empfohlen
	 Position 1 der Krone:  

	 gezogene Krone, Einstellung  
	 der Uhrzeit durch Vorwärts- und  
	 Rückwärtsdrehen
	 Revision des Uhrwerkes alle  

	 5 Jahre von Vorteil, aber nicht  
	 notwendig

	 indication des heures et des  
	 minutes
	 petite seconde à 6 heures
	 position 0 de la couronne:  

	 couronne non remontée,  
	 remontage manuel par la cou- 
	 ronne profilée avec point de  
	 blocage; remontage quotidien  
	 conseillé
	 position 1 de la couronne: 

	 couronne remontée, réglage de  
	 l’heure par rotation avant ou  
	 arrière
	 révision de la montre recom- 

	 mandée tous les 5 ans, mais pas  
	 impérative



MM 102



MM 101



Point of sale:



fashiontime ltd
Alexander Moser-Strasse 76

CH-2503 Biel , info@abartwatches.com
www.abartwatches.com


